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Sibiiu, 9 August st. v.
(§) Una dintre cele mai obicinuite 

forme ale comunicaţiunii diplomatice din 
timpul mai nou sünt, aşa numitele în
trevederi ale căpeteniilor statelor. Ace
ste se fac în formă de visită, dar’ nu 
au nici pe departe caracterul unei sim
ple visite de curtuasie, ci servesc tot
deauna pentru o schimbare confiden
ţială de vederi a monarchilor asupra 
unor anumite cestiuni politice.

E deci o greşeală cardinală, de a 
denega unei asemenea visite ori-ce im
portanţă politică. Şi cu atât mai pu
ţină lipsă de respect faţă cu tinérul şi 
energicul împărat al Germaniei e, de 
a afirma, că visita ce o face acum a 
doua-oară dela urcarea sa pe tron hti- 
coace puternicului Ţar al tuturor Ru
şilor nu e altceva, decât un act de 
curtuasie, lipsit de ori-ce gravitate po
litică.

Deja visitele, pe care împăratul 
Wilhelm al II-lea le-a făcut imediat 
după urcarea sa pe tronul Germaniei 
pe la curţile europene, au avut un ca
racter politic. Căci dacă atunci nici 
nu se tracta de resolvarea unor anu
mite cestiuni, scopul împăratului Wil
helm era cei puţin, de a se convinge 
din propria intuiţiune despre sentimen
tele şi disposable ce domnesc la cele
lalte curţi europene cu privire la situa
ţia generală şi la singuraticele cestiuni 
politice.

Dacă împăratul Germaniei s’a re- 
solvat a merge din nou în Rusia şi încă 
însoţit de noul cancelar al imperiului 
şi cu o suită atât de strălucită, aceasta 
de sigur nu o face singur numai de 
dragul rudenii sale, a împăratului Ale
xandru ai Ilî-lea, uici împins de dorul; 
de a face un voiagiu prin pustietăţile 
imperiului rusesc. Călătoria lui trebue 
că stă într’o legătură oare-care cu si
tuaţia europeană şi prin urmare şi cu 
cestiunile politice pendente.

Raporturile dintre cele două imperii 
învecinate, dintre Germania şi Rusia, au 
fost totdeauna cele mai bune, şi deşi 
alianţa defensivă dintre Germania, Italia, 
şi Austro-Ungaria, aşa numita întreită 
alianţă, a produs o oare-care indispo- 
siţie în cercurile politice din Petersburg, 
această indisposiţie încetul cu încetul a 
încetat şi locul ei 'l-a ocupat din nou 
vechia prietenie între Rusia şi Germa
nia, legată atât de mult de inima ne
potului seu decătră împăratul Wil
helm I.

Căci în sfîrşit sferele de interese 
ale ambelor state erau destul de bine 
definite. Politica orientală a Germaniei 
o cunoasce toată lumea: Balcanii să 
fie ai popoarelor balcanice. Şi dacă 
Rusia respectează tractatul de Berlin, 
în special între ea şi Germania nu 
are să existe nici o supărare. Şica
nele ce guvernul rusesc le face Ger
manilor din provinciile baltice şi coche
tările diplomaţiei rusesci cu Francezii 
nu sünt nici pe departe potrivite a tul
bura liniştea nemţească a Germanilor. 
Pentru o mână de oameni, care sufer, 
ce e drept, dar’ nu pot fi nici-când 
desbrăcaţi de caracterul lor naţional, 
Germania nu va risca nici-odată vieaţa 
milioanelor sale de soldaţi, ear’ faţă cu 
planurile de revanşă ale Franciéi ea e 
pe deplin asigurată prin angageamen- 
tele aliaţilor ei Italia şi Austro-Un
garia.

împăratul Wilhelm însă cu deose
bite prilegiuri a făcut deelaraţiuui, care 
îi impun cele mai stricte obliga mente 
faţă cu menţinerea păcii europene şi noi 
credem, că pătruns de această nobilă 
datorinţă, tinérul împărat al Germaniei 
s’a dus şi de astădată în Rusia, din 
partea căreia se ţine, că e mai tare pri
mejduită pacea generală.

Şi în adevăr, avendu-se în vedere 
lucrurile, care se petrec de un timp în
coace în Peninsula-Balcanică, machina- 
ţiunile Rusiei în România şi în Bul
garia şi schimbarea atitudinei politice a 
Serbiei, ori-şi-cine trebue să primeaşcă 
convingerea, eă tot mai mult ne apro
piem de cjiua cea mare a catastrofei, 
pe care mai ales Rusia se opintesce a 
o provoca.

Deşi Ţarul personal e pătruns de 
sentimente pacînice şi îndeosebi în tim
pul din urmă a avut ocasiune, de a-’şi 
manifesta şi el cu graiul şi în scris aceste 
sentimente, în Rusia domnesce un cu
rent, care îl împinge mereu spre acţiune, 
şi nu mai poate fi departe timpul, când 
acţiunea nu se va mai puté amâna şi 
isbucnirea unui răsboiu va fi inevitabilă.

împăratul Wilhelm s’a dus din nou 
în Rusia, pentru-ca să mai schimbe ve
deri cu augustul seu unchiu în ce pri- 
vesce situaţia politică, şi dacă întreve
derea celor doi monarchi nici nu se va 
extinde asupra resolvării definitive a uneia 
sau alteia dintre cestiunile politice pen
dente, ea va avă de sigur acel resultat, 
că actuala pace înarmată va mai fi asi
gurată pe un timp oare-care, va căpăta 
un fel de „Golgenfrist“, şi aceasta încă

e ceva. Deşi o slabă mângâiere, dar’ e 
în sfîrşit o mângâiere pentru popoarele 
europene, care doresc să se poată des- 
volta în pace şi neatinse de înfrico- 
şerile unui răsboiu.

REVISTĂ POLITICĂ.
S i b i i u ,  9 August st. v.

Situaţia politică ic Boemia-
Decând domnul Dr. R i e g e r  s’a 

reîntors din Viena, mai mulţi membri 
ai clubului Cehilor vechi, care cu un 
picior se află deja în tabăra Cehilor 
tineri, s’au încercat a obli calea pentru 
o împăcare între Cehii tineri şi Cehii 
vechi. După-cum se împărtăşesce acum 
din Praga, această încercare de apro
piere a avut primul resultat practic 
prin aceea, că s’a efectuit un compro
mis de alegere cu privire la candidarea 
pentru alegerile de întregire în camera 
comercială din Praga. Cehii vechi ar 
voi să producă însă încă înainte de în
trunirea dietei o acţiune unitară şi cu 
privire la transacţia ceho-germană, şi 
iniţiarea unei acţiuni în această direcţiune 
’i-s’aîncrecjut dlui Dr. S korda,  care deja 
în Iunie pe timpul consultărilor asupra 
transacţiunii îşi dăduse multă silinţă, de 
a se apropia de Cehii tineri. Cehii vechi 
ar voi, ca înainte de toate să vadă pre- 
cisată posiţia Cehilor tineri, pentru caşul 
că guvernul ar fi aplecat a ceda faţă 
cu pretenţiunile Cehilor vechi în ce pri- 
vesce cestiunea limbii oficioase cehice. 
Se crede, că în ciuda declaraţiunilor ho- 
tărîte ale organelor Cehilor tineri, că 
acordarea acestei pretenţiuni nu va avé 
drept urmare o altă atitudine a Cehilor 
tineri faţă cu transacţia, deputaţii Ce
hilor tineri vor deveni tnai concilianţi. 
Se împărtăşesce totodată, că (Jilele aceste 
va fi convocat comitetul executiv al clu
bului Cehilor tineri, spre a se pronunţa 
asupra acestei cestiuni, cu toate-că în 
cercurile Cehilor vechi nu se crede, ca 
deputaţii Cehilor tineri să se abată dela 
punctul lor de vedere de pănâ acum 
faţă cu transacţia.

Visita regelui Carol în Ischl,
Despre resultatul visitei regelui Ro

mâniei în Ischl ’i-se împărtăşesc de acolo 
tjiarului „N. W. Z.“ următoarele:

Regele Carol şi moştenitorul de 
tron al României Ferdinand au plecat 
a<ji la amea(ji de aici. După-cum se 
asigură, regele Carol e foarte mulţumit 
de resultatele petrecerii lui aici. Comu

nicarea dintre cei doi monarchi a fost 
de tot amicală. Împăratul-Rege s’a pre- 
sentat în fiecare (j* pe la 11 oare la 
regele Carol în „Hotel Elisabeth“, mergea 
cu regele la dineu în vila împărătească, 
îl lua după ameaiji regulat la o preum
blare, a petrecut ambele două seri cu 
regele în teatru şi după representaţie îl 
petrecea acasă la hotel. Şeful statului 
major, generalul de artilerie baron Beck, 
a fost primit decătră regele în audienţă 
de trei-ori, Vineri, Sâmbătă şi Dumi
necă. Şe f u l  s t a t u l u i  m a j o r ,  care 
a venit aici la invitarea specială a Mo- 
narchului, ’ş i-a  a d u s  cu s i ne  ac
t e l e  la f i e c a r e  d i n  a c e s t e  au
d i en ţ e .  Din aceste momente, ce e 
drept, nu se pot trage conclusiuni ho- 
tărîte. E însă fapt, c ă  î n  I s c h l  
s ’au l u a t  î n ţ e l e g e r i  î n s e m n a t e ,  
cel puţin aşa li-s’a spus persoanelor din 
giurul regelui României; aceştia au ex
primat totodată asigurarea, că visita re
gelui Carol la Ischl la nici o întâm
plare nu a fost neaşteptată. Cu acest 
prilegiu s’a tractat chiar şi de impor
tante învoeli de natura militară.

Afacerea episcopilor bulgari din Macedonia.
Faţă cu scirile foilor, după care 

G r e c i a  nu ar fi aplecată a satisface 
p r e t e n ţ i u n i i  s é r b e s c i  p r i v i t o a r e  
la n u m i r e a  de e p i s c op i  s é r b e s c i  
în Ma c e d o n i a ,  se asigură din parte 
bine informată, că cabinetul din Atena 
îşi dă hotărît învoirea pentru ocuparea 
dieceselor din P r i z r e n d  şi U e s k i i b  
ca episcopi sérbesci. Dealtfel există 
cuvinte, de a presupune, că în prin
cipiu nici Poarta nu e în contra preten- 
ţiunilor sérbesci, considerându-le de nisce
afaopri interne ale biweriuii o r t o d o x e ,  CU
privire la care în prima linie e patriar
chul competent. Abstracţie făcând însă 
dela aceste, Sârbia pănă acum nu a 
făcut încă nici un pas activ în aceasta 
privinţă.

Procesul de presă al „Gazetei 
Transilvaniei“.

Dis cursul procurorului.
(Urmare.)

Dr. Jeszenszky (continuând):
Dar’ oare faţă cu cine a trebuit eu să 

înşir aceste însinuaţiuni şi principii funda
mentale ale dreptului nostru public, care dealt- 
mintrelea sünt foarte bine cunoscute şi care 
sunt afund înrădă cinate nu numai în consei- 
enţa, ei şi în sentimentul fiecărui fiiu credin

cios al ţerii ? Oare faţă cu un străin ? Oare 
faţă cu fiiul unei ţeri străine, în al căruia 
suflet arde numai flacăra iubirii faţă cu pa
tria lui proprie? Pe cine aud eu micşorând, 
negând, calumniând şi dejosind sfânta noastră 
causă, glorioasa Ungarie şi existenţa ca stat 
al Maghiariei, care a sancţionat-o amintirea 
luptei grele, dar’ victorioase a celor mai buni 
ai noştri ? Cine este acela, care cutează a numi 
aici pe Maghiar Usurpator? Usurpator în
gâmfat, pentru-că, susţinut de puterea şi cu- 
ragiul seu, ’şi-a creat sieşi o patrie cu dorni- 
naţiune duplâ? Usurpator îngâmfat numesce 
pe acela, care cu geniul seu creator de stat 
a fost în stare sub loviturile aproape nimici
toare ale nenorocirilor să creeze earăşi şi ea- 
răşi din nou această patrie şi sé o organiseze ? 
Cutează a numi usurpatoare pe acea naţiune, 
care în decurs de 10 secoli a fost apărătoarea 
şi suaţinătoarea acestei ţeri şi de a cărei amin
tire sânt legate atâtea, o, atâtea fapte eroice ? 
Arătaţi-’mi mie încă o altă ţeară, unde na
ţiunea sé aibă drepturi mai legale, mai drepte 
şi mai sfinte faţă cu patria ei, decum are 
Maghiarul aici ? Cutează a numi usurpatoare 
pe acea naţiune, care lăpădând dela sine pri
vilegiile ce ’şi-le-a câştigat pe basa înteme
ierii şi susţinerii statului şi care în mod na
tural resultă în urma întemeierii unui stat re
gulat: întinZend mână frăţească grăbesce a 
declara, că egale sünt cu ea toate naţionali
tăţile din ţeară, deplin îndreptăţită este cu ea 
şi acea naţionalitate despoiată pănă atunci de 
toate drepturile politice, din ai cărei membri 
unul eată cât de nemulţumitor îi răsplătesce 
acum cu aceea, că negând istoria, negând 
dreptul, negând suveranitatea naţiunii, cutează 
a numi Usurpator pe Maghiar, şi deşi naţio
nalităţile de aici n’au avut nici-odată istorie, 
el le ia pe aceste şi le atribue nu naţiunii 
maghiare politice, ci naţionalităţilor ce tră- 
esc aici ?

U n  cetăţean maghiar este ace la , on 
dni juraţi, care, liberându-se din legăturile**?/,- 
pirii şi fidelităţii cătră patria maghiară, stin
gând dintre sentimentele sale sentimentul acela 
natural şi născut deodată cu omul, pe care îl 
simte ori-care alt fiiu drept şi credincios al 
ţerii, într’un mod vătămător şi batjocoritor îi 
(jice cu cinism verde în faţă: Tu eşti Usur
pator !

Cu privire la acest obiect, preastim. dni 
juraţi, nu sciu dacă aş mai puté sé (fic ceva.

Judece înţelepciunea d-voastre, dacă cu 
aceste arme ale istoriei şi ale dreptului, care 
arme sunt pururea drepte, prin urmare pu
rurea învingătoare, este deja combătut acest 
atac cutezător, care din partea unui cetăţean 
în adevăr nu este altceva, decât tradarea pe 
faţă a Ungariei, a statului maghiar şi a su
veranităţii naţiunii maghiare.

FOIŢA „TRIBUNEI".
Groapa cu apă şi pendulul.

Traducere
«lupă E d g a r  A l l a n  P o e  

de
I. R. Cotorobeş.

(Urmare.)

Prin o simplă întâmplare am fost ferit 
de a căde în această groapă, şi eu sciam, că 
surprinderi sau o încurcare neaşteptată în 
torturi formau o parte însemnată a monstruo- 
sităţilor acestei morţi de career. Deoare-ee 
scăpasem de a cădâ, cugetam, că nu voiu mai 
fi aruncat în abis şi că groapa nu va apar
ţină mai mult planului diabolic de tortură. 
Ne mai fiind nici o alternativă, mă aştepta 
aşadară vre-un altfel de nimicire mai îndură
toare. Mai îndurătoare! Cu toată frica morţii, 
am fost silit chiar să rîd la idea, de a în
trebuinţa un atare cuvânt între astfel de îm- 
pregiurări.

Ce ajută însă a vorbi despre oarele de 
spaimă îndelungate şi mai mult ca mortale, 
în care număram oscilaţiunile vîjiitoare ale 
oţelului ascuţit! Policar de policar şi linie de 
linie, cu o scoborîre ce să putea observa nu
mai după decurgerea de intervale mai lungi, 
oscila înfricoşatul instrument tot mai adune şi 
mai adune la vale. pile trecură, — trebue, 
că au trecut multe —- pănă-când se lăsă
aşa de aproape deasupra mea, încât prin os
cilaţiunile cele repeeji mă simţiam ca adiat de 
o suflare înfocată. Deja îmi pătrunse suflarea 
oţelului ascuţit în nas. M’am rugat — m'am

rugat foarte cucernic cerului pentru o cădere 
mai iute a pendulului. Devenisem furios şi 
mă siliam cu toată puterea a mă ridica iu 
sus cătră oscilaţiunile îngrozitoare ale oţe
tului. Apoi deodată mă liniştii şi că<}ui 
îndărăt, privind în faţa morţii zimbitor, 
precum privesce un copil o jucărie ne mai 
vătjntă.

încă odată întră o pausă de deplină in- 
conscienţă; a fost însă scurtă, pentru-că când 
’mi-am venit earăşi în ori, nu se mai observa 
nici o mişcare mai esenţială a pendulului. 
Acest stadiu trebue că a durat multă vreme, 
căci sciam, că deasupra mea supravegbiază 
draci, pândind leşinul meu şi oprind după 
voe oscilaţiunile. Afară de aceea mă sim
ţiam foarte rău, când ’mi am venit eară în 
în fire, — da, indescriptibil rău şi ostenit, 
ca-şi-când deja de mai mult timp nu aş fi 
gustat nici o mâncare. Chiar şi în decursul 
tuturor chinurilor sufietesci ce am îndurat îşi 
pretindea natura cu insistenţă dreptul ei.

După multe şi grele încercări ’mi-a suc
ces în fine a-’mi întinde, încât permiteau că- 
tuşile, braţul stâng şi a apuca puţinele rămă
şiţe din mâncarea, care rămăsese de cloţani. 
Când 'mi-am băgat în gură o bucăţică, îmi 
luci o idee de bucurie, de speranţă ? A fost, 
cum am ĉ is, numai un cuget nehotărît, pre
cum are omul foarte multe ce rămân neîm
plinite. Simţiam, că era bucurie, speranţă ţ 
însă nu mai puţin simţiam şi aceea, că ace
ste idei, după-cum s’au născut, aşa au şi dis
părut. înzadar mă nisuiam a-’mi forma o 
idee hotărîtă şi a o afirma. Prin suferinţe înde
lungate ’mi-se nimiciră toate calităţile de mai 
înainte. Eram slab de spirit, apoape un idiot.

Oscilaţiunile pendulului stăteau în unghiu 
drept de-alungul corpului meu. Vedeam, că 
scopul semilunei era de a-’mi străpunge inima. 
Mai ântâiu îmi va crepa pănura îmbrăcă
mintei ; — la osciiaţiunea îndărăt va repeta 
tăietura, apoi eară şi eară. Cu toată depăr
tarea îngrozitoare a oscilaţiunii, care era acum 
de aproape treizeci de urme sau şi mai mult, 
şi cu toată forţa oscilătoare a căderii, care 
trebuia să fie deajuns spre a crepa în două 
înşişi păreţii cei de fer, timp de câteva minute 
ar trebui să se mărginească tot efectul la tăierea 
veştmintelor mele. La aceste idei am rămas, ne
cutezând a trece preste ele. Am persistat 
prelângă acele cu o atenţiune atât de cerbi- 
coasâ, — ca-şi-când prin o astfel de cerbicie 
s’ar fi putut împedeca căderea pendulului. 
’Mi-am dat silinţa, de a scruta asupra osci
laţiunii semilunei, îndată-ce ar trece prin vest
mintele mele, asupra deosebitei înspăimântări, 
care s’ar produce prin rumperea veştmintelor 
asupra nervilor mei. Am scrutat asupra tu
turor acestor lucruri seoundare, până-ce îmi 
clănţăniră dinţii.

Jos şi earăşi jos ! aşa mergea îu continuu 
vîjiind. Aflam o plăcere nebună de a asemăna 
unele cu altele oscilaţiunile în sus şi în jos. 
La dreapta, — la stânga, în sus şi în jos, se 
mişcau în continuu, —-  ca şi strigătul unui su
flet condamnat! Inima mea era cuprinsă şi 
predominată de o nestatornicie uimitoare. Aci 
rîdeam, aci urlam, după-cum eram dominat de 
una sau de ceealaltă idee.

Jo s! — şi eară jos se lăsa cu o sigu- 
ritate neoxplicabilă. Vîjiia îr^că numai trei po
licari deasupra inimii mele. "Făceam sforţări

pătimaşe, — turbate de a-’mi elibera braţul 
stâng, care nu-’mi era lăsat liber decât dela 
cot pănă la mână. Cu acesta puteam chiar numai 
de nevoie lua mâncarea din blid şi a o duce pănă 
la gură, mai departe însă nu. Dacă ’mi-ar fi 
fost posibil a rumpe funiile dela cote, aş fi 
apucat pendulul şi aş fi ÎDcercat a-’l face să 
stee. Aş fi putut tot aşa de bine face încer
carea de a opri căderea unei lavine.

încă tot venia în jos, — în continuu, — 
neînduplecat jos! Mă luptam să răsuflu, şi la 
fiecare oscilaţiune îmi puneam în mişcare toate 
puterile spre a mă elibera. Tresăriam convul
siv, de câte-ori vîjiia deasupra mea. Privirile 
mele urmăriau oscilaţiunile pendulului în sus 
şi în jos cu zelul celei mai mari desperaţiuni. 
La căderea în jos se închideau tresărind pleo- 
pele ochilor, şi totuşi moartea ar fi fost o scă
pare. O ! o neexprimabilă scăpare! Totuşi îmi 
tremurau toţi nervii la idea, că numai o mică 
cădere a maşineriei mai trebue, spre a-’mi 
străpunge inima oţelul acela ascuţit şi strălu
citor. Ceea-ce îmi făcea nervii să îngheţe şi 
corpul să-’mi tremure: era speranţa! Da, spe
ranţa, care încungiură încă glorioasă torturile, 
— care chiar şi în carcerele inquisiţiunii şop- 
tesce celor condamnaţi la moarte.

Recunoscui, că după circa Zece sau două
sprezece oscilaţiuni pendulul va trebui să vină 
faptice în atingere cu vestmintele mele; şi 
cu această convingere spiritul meu fu cuprins 
deodată de liniştea aprig reculeasă a despera- 
ţiunii. Prima-dată de câteva oare, — sau 
poate chiar de câteva <jilei — am cugetat. 
Numai acum observai, că funiile sau curelele, 
cu care eram legat, consistau din o singură 
funie. Prima tăietură a semilunei tare ascuţite

prin vre-o parte a cătuşilor mele trebuia să 
le desfacă aşa, încât ’mi-ar fi fost posibil cu 
ajutorul mânei stângi a mă desface cu totul 
din ele. Dar’ cât de înfiorătoare era chiar 
şi în caşul acesta atingerea apropiată a pen
dulului ! Cât de mortală putea să fie cea mai 
mică tresărire ! Se putea afară de aceea pre
supune, că creaturile chinuitorilor mei nu vor 
fi prevăZut o astfel de posibilitate şi nu o vor fi 
prevenit? Va fi fost oare pusă legătura ce mer
gea de-a curmeZişul preste pieptul meu tocmai 
în o aşa conformitate cu direcţiunea oscila
ţiunii pendulului, pentru a fi lovit de aceea ? 
în frica de a vedé nimicită slaba şi, după- 
cum se părea, ultima mea speranţă, îmi ridi
cai capul atât de tare în sus, cât era de lip
să spre a câştiga o privire preste pieptul 
meu. Membrele şi corpul în toate direc
ţiunile erau cuprinse de curele, cu ex- 
cepţiune acolo, pe unde semiluna nimicitoare 
în oscilaţiunile ei trebuia să treacă.

Abia 'mi-am lăsat capul să c*Z& în starea 
lui de mai naiDte, când în sufletul meu se 
lumină ceva, ceea ce nu pot descrie mai bine, 
decât a doua jumătate a ideii nelămurit formate 
despre eliberare, de care am amintit deja mai 
nainte, şi care în jumătăţitura sa ’mi-se în
făţişa numai nehotărît, când am dus mânca
rea la buzele mele topite de foame. Acum 
stătea el în deplină desvoltare înaintea simţirilor 
mele interne. La tot caşul numai în linia- 
mente slabe, abia capabil de vieaţă şi în 
conformitate cu mintea, dar’ totuşi deplin. 
Cu graba tremurătoare a desperaţiunii m'am 
niauit numai decât a încerca îndeplinirea sa.

(Finea ra  urma.)
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Aş vătăma prea tare credinţa şi încre
derea pusa în patriotismul d-voastre, dacă 
chiar şi numai pentru un moment aş cuteza 
a mă îndoi despre aceea, că doară n’ar simţi 
şi inima d-voastre acea vătămare grea, care, 
fiindcă ’i-s’a făcut naţiunii, pretinde satis- 
facţiune.

Naţiunea totdeauna a cerut şi a eluptat 
satisfacţiunea cu arma dreptului şi a legii.

Tot pe basa dreptului acestei arme, pe 
basa dreptului legii o cer şi eu acum dela 
d-voastrâ. Acusatul negând trecutul, negând 
presentul, declară stăpânirea naţiunii maghiare 
în această ţeară ca o usurpare nedreaptă şi 
punând faţă în faţă cu naţiunea pe toate ce
lelalte naţionalităţi ce se află aici, declară în- 
dreptăţitele şi sublimele aspiraţiuni ale na
ţiunii ca „nebunii“, ca „nebunie“, sau dacă 
vé mai place sé 4*c aŞa , ca ceva deşuchiat, 
şi negând drepturile Maghiarului aici, le pre
tinde aceste pe seama tuturor naţionalităţilor, 
care trăesc aici.

Acea stăpânire maghiară, propusă şi de
clarată în public ca o usurpare, care prin tă
cerea intenţionată a adevărului revoltează sen
timentul neîndreptăţirii şi faţă cu care este 
pus faţă în faţă dreptul adevărat şi legal al 
naţionalităţilor de aici faţă cu această ţeară: 
nu este oare potrivită a nasce şi a deştepta 
ură în massele poporaţiunii, care nu numai 
că nu este clarificată asupra dreptului na
ţiunii politice maghiare, ci prin modul de 
expunere al articolului este direct dusă în ră
tăcire, deşteptând în această poporaţiune sen
timentul acela sguduitor, pe care îl simte ori-ce 
om de omenie atunci, când se pune faţă în 
faţă ceea-ce este îndreptăţit cu ceea-ce nu-i 
îndreptăţit, ceea-ce este legal cu ceea-ce e 
usurpare, mai cu seamă dacă învingerea şi 
stăpânirea cade pe partea ilegalului, usurpării?

D voastră cunoasceţi bine puterea şi tăria 
condeiului, cunoasceţi sentimentele ce este în 
stare a le provoca puterea condeiului. Dom- 
nia-voastră sciţi bine, ce poate servi spre fo
losul patriei; dar’ cunoasceţi şi pe răsvrăti- 
torii concordiei ce există în naţiune şi din 
astă cau8ă declar sărbătoresce, că în acest 
articol se cuprinde agitaţiunea prevăzută în 
§. 172 al codicelui penal, şi de aceea atât 
autorul articolului, cât şi redactorul foii sünt 
vinovaţi.

Discursul dlui Dr. Muresianu.
Aţi binevoit, domnule preşedinte, a ac

centua înainte de pausâ, că onoratul tri
bunal nu poate da loc cererii noastre, 
ca să se întrebe i uraţii, dacă seiu româ- 
<^:e ori ba, din motivul, că am avé aici 
uestule mijloace de apărare, pentru-că mai 
ânteiu articolii împricinaţi s’au citit de notar 
în traducere maghiară autentică, apoi avem 
apărător, care ne poate apăra în limba ma
ghiară, şi în fine avem tălmaciu, care ne tăl- 
măcesce nouă ceea-ce va 4>ce procurorul, ear’ 
juraţilor ceea-ce vom vorbi noi spre apărarea 
noastră.

La fiesce-care din aceste pretinse mi
jloace de apărare permiteţi-’mi să vă răspund 
în special.

ţ)ice dl preşedinte, că s’au citit în tra
ducere autentică articolii împricinaţi? Observ, 
că o traducere, nici măcar să fi eşit aceea 
dela academia de sciinţe diu Pesta, ori dela 
academia din Paris, nu poate reda aceea ce 
conţine originalul cu aceeaşi însemnătate şi 
cu acel efect. Cel-ce vré să cunoască ade
vărata importanţă a unei scrieri, o citesce în 
original, nu în traducere. Copia e numai o 
slabă fotografie a tabloului original.

Constat, că traducerea articolilor împri
cinaţi, cum apare ea din actul de acusaţiune, 
este în multe puncte defectuoasă şi nu redă 
ceea-ce exprimă originalul. Dar’ că cu tra
ducerea nu putem ajunge la nici un resultat, 
ni-a dovedit-o însuşi dl procuror Dr. Je
szenszky, care punendu-se în oposiţiune chiar 
şi cu traducerea tâlmaciului judecătoresc, care 
a luat-o de basă şi primul procuror în actul 
de acusaţiune, a susţinut aci în discursul seu, 
că cuvântul „Maghiarie“ ce s’a întrebuinţat 
în Nr. 40 al „Gazetei“ este sinonim cu „Un
garia“ şi că nu are înţeles genetic, nu în
seamnă „Magyarság állama“ (statul Maghia
rilor), cum ’l-a tradus tălmaciul.

Domnilor 1 Alta înţelegem noi Românii 
sub „Ungaria“ şi cu totul alta sub „Maghia- 
ria“. — Ungaria (Hungária, Ungarn, Hongrie 
ş. a.) este un concept politic, care corăspunde 
firii şi compunerii acestui stat, precând „Ma- 
ghiaria“ este un concept de rasă, un vis al 
şovinistilor, care vor să răstoarne basele fi- 
resci, pe care s'a alcătuit acest stat, şi vor 
să-’l declare numai de proprietate a rasei ma
ghiare.

Limba maghiară nu are decât un cu
vânt pentru a exprima conceptul politic şi 
naţionalitatea genetică: „magyar“ şi „Magyar- 
ország“. Eată dar’ conflictul, ce-’l poate pro
duce traducerea, un conflict pe care dl Dr. 
Jeszenszky îl înăspresce prin aceea, că con
testă aici chiar şi exactitatea traducerii auto- 
risate a tribunalului, pe basa căreia ni-s’a fă
cut proces. Dl Dr. Jeszenszky poate însă să

strige cât va voi, că „Magbiaria“ şi „Unga
ria“ e tot una, să scie însă, că cu cuvintele 
lui frumoase şi pline de etnfasă nu va pută 
şterge nici-odată de pe faţa acestui pământ 
naţionalităţile, care trăesc pe el. (Aplause pre
lungite.)

Mai «jise dl preşedinte, că avem apărător. 
Sciţi, domnilor, că legea nu ne silesce să avem 
apărător. Dacă totuşi am adus cu noi un apă
rător, nu ’l-am adus să ne apere în fond, căci 
numai noi seim de ce am scris şi am lucrat 
aşa şi nu altfel, numai noi putem să arătăm 
adevăratele motive şi intenţiuni, de care am 
fost conduşi, ci ’1 am adus pentru formele le
gale, pentru-ca să veghieze asupra executării 
legii, dar’ ’l-am adus cu noi şi pentru aceea, 
pentru-că deja în rîndul trecut am făcut trista 
experienţă, că aici nu súntem înţeleşi în limba 
noastră; şi fiindcă se tractează aici de o ce- 
stiune principiară atât de însemnată pentru 
raporturile dintre naţionalităţile acestei ţeri, 
am voit, ca dacă noi nu ne putem apăra, să 
arete cel puţin advocatul nostru acestor domni 
juraţi din Cluj, că suntem cetăţeni leali, care 
pretind numai sfântul lor drept, să nu se de
părteze juraţii de aici cu acea idee, că noi 
am fi aşa de negri, precum ne-a zugrăvit 
înaintea d-lor domnul procuror Dr. Je
szenszky.

Dar', domnilor, legea ne dă voe să luăm 
ca apărător şi un neadvocat. Puteam să adu
cem cu noi şi un ţeran român trecut de 24 
de ani de pildă din comitatul Hunedoarei şi 
sünt sigur, că acesta ar fi putut spune dlui 
procuror, care trăesce la oraş şi nu cunoasce 
nici limba, nici năcazurile poporului, ’i-ar fi 
putut spune ce sufere acest brav popor şi ce 
îi amăresce inima atât de cumplit. (Aplause 
prelungite. Sgomot. Preşedintele ameninţă 
earăşi cu deşertarea salei.)

îu fine ne spuse dl preşedinte, că avem 
tălmaciu. Vă întreb, domnilor, are înţeles şi 
poate să existe juriul cu tălmaciu prelüngä li
bertatea presei? Nu vedeţi şi nu simţiţi ano
malia? Unde, în ce stat mai vedeţi apari- 
ţiunea stranie, ca judecătorii şi juriul să asculte 
pe acusaţi numai prin tălmaciu? Vorbesc de 
ţerile cu poporaţiune numeroasă de diferite 
limbi, căci cu totul alta este, dacă aici s’ar 
rătăci odată un nihilist şi ar publica vr’o foaie 
volantă, pentru care ar fi tras la răspundere 
înaintea juriului. Şi pe acest străin, domnilor, 
tot numai prin tălmaciu ’l-aţi judeca!

Dar’ oare să nu fie o deosebire între 
noi şi între străin? Un popor, care numără 
milioane de suflete şi face parte constitu
t i v a  J i u  p o p o r a ţ i u n e ; *  s t a t u l u i ,  s ă  f ie  o a r e  t r a c 

tat pe acelaşi picior ca un străin fugit aici ? 
Este aceasta dreptate, este aceasta libertate, 
este aceasta egală îndreptăţire, de care vor- 
besce „legea fundamentală“ din 1868?

Tălmaciul, de ar fi şi stenograf, şi de 
ar ti şi doi deodată în funcţiune, nu va pute 
să redee nici-odată cuvintele acusaţilor şi în
ţelesul lor aşa, ca juraţii să se poată con
vinge de puterea şi de deplina însemnătate 
a argumentelor ce le aduc în apărarea lor.

(Va urma.)

Afacerea gimnasiului din Beiuş.
Ţinând a înregistra toate părerile 

în această importantă afacere, dăm loc 
şi următorului articol:

Diecesa Oradei-mari, Aug. 1890.
„Tribuna“, în primul seu din Nrul 169 

tractând despre incidentul conversaţiunii ce 
a avut un om de încredere al (jiarului „Egyet
értés“ eu primatele Simor în afacerea ordo
nanţei ministrului Csáky cu privire la matri- 
culele botezaţilor din căsătorii mestecate, ea- 
racterisând atitudinea clerului rom-cat. şi 
blândeţa guvernului faţă cu cei tari, în ru
brica a 3-a (jice: „Guvernul unguresc actual 
nu ni-se pare a fi de altă pănură, decât de 
soiul acestora: moale, slab faţă cu cei tari şi 
aspru faţă cu cei slabi“.

„Dacă este aşa, şi aşa este, atunci nu 
ne putem din destul mira, cum de consistorul 
din Oradea-mare cu episcopul seu în trunte, 
care încă au Papă şi Vatican la spate, sufere 
să fie maltrataţi cum sünt? Cum sufere epis
copatul, cum clerul gr.-cat. din provincia me
tropolitană română întreagă să fie tractat cum 
este din partea guvernului ? Pentru-ce se umi- 
lesce atât de mult, de cedează fără de nici 
un rost din drepturile cele mai sfinte ale sale? 
Recurge clerul gr.-cat român la catolicitatea 
lui numai când voesce a se deosebi de cei
lalţi fraţi ai sei de un sânge? Unde îi sünt 
coreligionarii sei puternici? Pentru-ce nu-’i 
provoacă să-’i spriginească ? Cum de nu re
curge la ajutorul lor?“

Mărturisesc din capul locului, că eu nu 
pot, nu vreau să pricep, ce vor să 4>c  ̂
aceste. Vor să cuprindă în sine ceva confe- 
sioualism? Vor fi ceva „refren“ la broşura 
lui Lauran, edată în contra lui Haynald faţă 
cu enunciaţiunile acestuia, ori replică la câteva 
cuvinte scăpate în consistorul din Oradea? Sau 
vor să fie ceva încuragiare, ceva apel cătră 
guvernul diesei Oradei-mari şi clerul ei, ba 
cătră întreg episcopatul şi clerul gr.-cat. din

provincia metropolitană gr.-cat. română? Care 
cu alte cuviule ar avé următorul sens: au nu 
vede episcopatul şi clerul gr.-cat român, cum 
coreligionarii sei rom.-catolici într’o causă, aşa 
(Jicând neînsemnată, Ca a matriculei botezaţilor 
din căsătorii mestecate, cu ce energie sciu păşi 
pe arena de luptă şi în contra legilor sancţio
nate, earâ voi sfinteţi aşa de laşi, de suferiţi 
a vi-se răpi cele mai sfinte drepturi basate 
pe legile patriei. Voi cu legea şi drepturile în 
mână vă lăsaţi tîrîţi la pământ, pănă-oe co
religionarii voştri es învingători în contra legii, 
dară nu altcum, cu ajutor din afară? îmi 
place a crede, că „Tribuna“ a avut acest scop 
cu citatele de mai sus, ceea-ce cu atât mai vîr- 
tos cred, pentru-că îndată continuă în urmă
torul mod: „Atingem cestiuni delicate, dar’ 
de astâdată le atingem numai, cu toate-că ar 
merita o discuţiune mai aprofunejită. Poate 
ni-se va da în curând ocasiune să revenim 
asupra lor. Ear’ dacă totuşi le-am atins, am 
făcut-o cu scop de a da material de medita- 
ţiune celor chiemaţi, susţinându-ne părerea 
contra gravitării în afară în toate împregiu- 
rările“. scl.

Nu voiu să întru în discuţiuni confesio
nale; nu voiu să discut, că ce diferenţă e 
între romano-cat., greco-cat., gr.-răsăriteni şi 
între alte confesiuni; nu voiu să discut, că 
romano-catolicii, atunci când recurg la aucto- 
ritatea pontificială, — a cărei superioritate 
eclesiastică e recunoscută în Ungaria, — nu 
gravitează în afară ţ ci mă restrîng numai şi 
numai la afacerea gimnasiului din Beiuş, ca 
cel mai important material de meditaţiune nu 
numai pentru gr. catolicii diecesei oradane, ci 
pentru toţi Româniii din Ungaria, ba pentru 
toată suflarea românească.

Aş puté 4ice, că însemnătatea gimna
siului din Beiuş o înţeleg, o preţuesc foaite 
puţini, ba doară mai superficial o înţeleg şi 
preţuesc tocmai aceia, a căror mai deaproape 
proprietate e. Oare ce alta înseamnă acea îm- 
pregiurare, că la guvernul diecesan totdeauna 
s’au aflat şi se află capete, care nutresc ură 
în contra acestui institut? Oare ce alta putem 
deduce din cele petrecute în consistorul ple
nar din Oradea-mare, din a cărui activitate nu 
scii alege, că ce li-a zăcut unora mai mult 
pe inimă, interesele şi susceptibilităţile perso
nale unite cu curiositatea de a soi, că cine 
sünt aceia, care scriu prin presă, sau causa 
gimnasiului din Beiuş? — îusă prelüngä toate 
aceste consistorul plenar din Oradea a avut 
cel puţin acel folos, că atât cei de faţă, cât 
şi publicul au putut înţelege, au putut să se
u u u v i u g ă ,  c a  a i c i  a ,  c a r o  a u  v o i t  s â  l o v e a s c ă

în institut, s’au adresat, — cu delăturarea die
cesei, al cărei proprietate e, — numai cătră 
persoane singuratice, — patron, director, — 
cu care faţă cu posiţiunea lor li-a fost mai 
uşor a tracta, şi nici nu e mirare, că din când 
în când au şi obţinut unele concesiuni pe 
placul lor, pănă în urmă a ajuns gimnasiul 
la calamitatea de faţă.

Tot din cele petrecute în consistor se 
poate vedé lămurit, cât de neorientaţi şi ne
cunoscători ai meritului causei au fost cei mai 
mulţi părinţi consistoriali. Fiind înaintea lor 
oareşi-cum neîndatinat a se amesteca în afa
cerile delicate cum erau ale gimnasiului, ear’ 
cei cu susceptibilităţi şi mai iniţiaţi în causă, 
în loc să supediteze informaţiuni sincere la 
meritul causei, li-a venit mai bine să în- 
tortocheze causa, numai ca ei cu ideile lor 
extravagante să devină învingători, ceea-ce mo
mentan şi la părere li-a şi succes cu pretinsul 
decis, că unii nu consimţesc cu cele scrise în 
presa română; — şi doară nici n’au observat, că 
prin ceealaltă parte a decisului, prin care roagă 
ordinariatul, ca să mijlocească, ca în gimnasiul 
superior prelüngä limba maghiară să se pro
pună şi în cea română, demonstră, că totuşi are 
dreptate presa română. Nu voiu să întru în 
apreţiarea decisului consistorului plenar, că e 
oare oportun sau imbecil ? Ci, abstrăgând dela 
aceste toate, atrag atenţiunea clerului diecesan 
şi a publicului român asupra faptului bunului 
părinte, căruia provediuţa ’i-a inspirat acel simţ 
nobil şi cuget adünc pătrun4ător, ca afacerile 
gimnasiului să le aşe4e la locul competent. 
Gimnasiul e diecesan, preste soartea lui dar’ 
trebue să decidă representanţii diecesei, aceasta 
a voit bunul părinte atunci, când în sinodul 
din 1882 a pus spre deliberarea sinodului între 
alte afaceri gimnasiale şi limba de propunere, 
prin urmare decisiunea acestui sinod numai 
într’alt sinod se poate strămuta. Sânt convins, 
că bunul părinte preste scurt timp va da oca
siune clerului să se consulteze asupra paşilor 
ce sünt de făcut, ba sünt convins, că cei adu
naţi nu se vor încânta de glasul cucuveicelor, 
nu vor face causă personală, ci se vor con
sulta în meritul causei importante amăsurat 
sfinţeniei aceleia.

Dar’ şi pănă atunci cu permisiunea spect. 
dn redactor voiu să însemnez ceva puţin despre 
gimnasiul din cestiune:

Gimnasiul din Beiuş e aşe4at într’un ţi
nut, din ai cărui locuitori gr.-catolicii nu fac 
nici 10 procente, eeialalţi sünt gr.-or., ear’ 
alte confesiuni nici nu se pot lua în conside- 
raţiune. I

Din „programa gimnasiului din Beiuş“ a 
anului şcol. expirat pag. 86 se poate vedé, 
că au depus examen 210 tineri români, dintre 
aceştia au fost gr.-cat. 83, ear’ gr.-or. 127. 
La pagina 89 e însemnat, că aceşti Românaşi 
sünt fiii părinţilor locuitori în 13 comitate, 
anume: 1. Alba-inferioarâ. 2. Arad. 3. Bihor. 
4. Caraş-Severin. 5. Cianad. 6. Cluj. 7. 
Hajdú. 8. Hunedoara. 9. Murăş-Turda. 10. 
Sătmar. 11. Sălagiu. 12. Szabolcs. 13. Turda- 
Arieş. — Au fost în alţi ani şi din mai multe 
comitate, ba şi din Bucovina, câte-odată şi din 
România, — din datele aceste acela, care-’şi va 
lua cât de puţină osteneală, se va convinge, 
că în gimnasiul din Beiuş sünt representate 
toate episcopatele române şi că nu gr.-cat., 
ci gr.-or. sünt în prevalenţă.

Luând aceste în considerare, cred, că 
nu voiu exagera, când voiu afirma, că gim
nasiul din Beiuş e un mărgăritar foarte preţios 
pentru toată românimea de sub coroana Sf. 
Stefan, nu poate însă nega nimeni, că pentru 
diecesa Oradei-mari şi a Aradului e o condi- 
ţiune „sine qua nonu.

Ce e drept, episcopii gr.-cat. ai Oradei- 
mari cu mai multe sau mai puţine sacrificii 
s’au şi nisuit a susţină acest institut, ear’ ac
tualul episcop s’a apucat cu toată fervoarea 
inimii la lucru, necruţând nici osteneală, nici 
sacrificii, ca acestui mărgăritar să-’i câştige 
luceaţa şi splendoarea cuvenită. Ostenelile şi 
sacrificiile au adus cu sine un resultat, pot 4ice> 
preste speranţă, şi poate că tocmai acest re
sultat a stîrnit în curentul şovinist, care şi 
pănă atunci îi era acest institut un spine în ochi, 
invidia nesăţioasă, ale cărei urmări păcătoase 
acum le seim şi simţim.

însemn încă numai atâta, că cine vo
esce să se convingă, că ce nepreţuitor e gim
nasiul din Beiuş pentru Românii din Un
garia, să meargă la Ungvar, să vadă cum 
teologii ruteni sünt necesitaţi a începe dela 
litere să înveţe limba, în care vor să fie pre
dicatorii evangeliei, cum stă atunci inteligenţa 
lor mireană ?

Acum luând aceste toate în combina- 
ţiune, viu a întreba: oare afacerea gimna
siului din Beiuş Intr’aceea proporţiune intere
sează pe Românii din regatul S. Stefan, ca 
notoria causă a matriculelor pe Maghiari? 
Oare in general afacerea gimnasiului din Be
iuş e într’atâta afacere confesională, cât să 
fim necesitaţi a recurge la ajutor coreligionar 
de altă limbă? Oare nu e aceasta o causă 
comună a tuturor Românilor? Şi dacă e, oare 
nu e ruşinea tuturor Românilor, că într’un 
stat c o n stitu ţio n a l, al cărui Monarch e graţios 
şi îngrijitor de bunăstarea popoarelor Sale, 
totuşi nu-’şi sciu validita drepturile lor basate 
pe legi sancţionate, păuă-ce clerul roin.-ca- 
tolic scie face afront şi în contra unei legi 
sancţionate ce li-se pare lor ofensivă?

Dar’ afacerea gimnasiului din Beiuş e o 
urmare naturală, e o consecuenţă a mai multor 
nedreptăţiri ce li-se fac Românilor, în contra 
cărora nu numai episcopul gr.-cat., ci şi cel 
greco-răsăritean, nu numai clerul, ci şi inte
ligenţa civilă, ca representanţii unui popor, 
care constituesce a 5-a parte a regatului S. 
Stefan, trebue să-’şi ridice vocea impunătoare ; 
dar’ membrii confereuţei din Sibiiu ce au păcă
tuit, că sünt condamnaţi ia o neactivitate şi 
tăcere mortală ? Aceste toate pot să dee un 
material cât de bogat nu numai de meditat, 
ci şi de făcut. P.

Istoricul gimnasiului din Beiuş.
(Urmare.)

III.
Consiliul şcolar, ţinut în causa reorganisăni 

institutului la 6 Februarie 1851.

în anul Domnului 1851, 4*^» de 6 Fe
bruarie, în presenţa graţiosisimă a excelen- 
tisimului ilustrisimului şi reverendisimului 
domn Basiliu Erdélyi, episcop gr.-cat. de 
Oradea-mare, consilier intim actual al Maie
stăţii Sale Sacratisime Ces. Reg. Apostolice, 
cavaler al strălucitului ord „S.-Stefan“, ca pa
tronul gimnasiului din Beiuş, după sensul li
terelor fundaţionale, sub presidiul magnificului, 
reverendisimului şi clarisimului domn Iosif 
Papp-Szilágyi, Dr. de s. teologie, canonic 
şcol. gr.-cat. de Oradea-mare, ces. reg. inspec
tor şi consilier pentru şcoalele gr.-cat. din 
districtul Oradei-mari, fiind de faţă George 
Vlass, prof. şi director provis , Mat. Kiss, Teodor 
Kőváry, Dionisiu Păscuţiu, Bas. Papp-Szilágyi, 
loan Moldovan şi Sim. Papp, profesori la 
gimnasiu: din Beiuş; s’a ţinut consiliu şcola- 
stic în causa organisăriii noue a aceluiaşi 
gimnasiu după legea de organisaţiune provi- 
sorie, edată de ces. reg. imperialul ministru 
de culte şi instrucţiune publică excelentisi- 
mul domn conte Leon Thun.

în consiliul acesta s’au tractat următoa
rele puncte:

1. S’au citit literele Excel. Sale ale mi
nistrului de culte, emise cătră comitele-su- 
prem al districtului de Oradea-mare ddto 29 
Decemvrie anul trecut (1850) Nr. 9943/17 
şi presentate de preşedintele acestui cons.

ces. reg. inspector, în virtutea cărora se 
provoacă jurisdicţiunea şcol. a avé specială 
reflexiune la acest gimnasiu, din acel motiv 
cu deosebire, că acesta este unicul gimnasiu 
al neamului românesc în întregul regat, pe 
care doresce nu numai a-’l preserva de totala 
ruinare, ci a se organisa cât de în grabă după 
sistema prescrisă şcl.

Faţă cu punctul acesta se decide a se 
aduce cea mai profundă mulţumită excel, 
ministru de culte şi instrucţiune publică, ear’ co
legiul profesoral se apromite din partea sa, 
că va desvolta un zel neobosit, ca gimnasiul 
neo-organisând să se aducă în starea, de care 
se bucură institutele literare ale altor na
ţiuni din regat, cu care îşi propune a emula 
spre mai mare cultură şi civilisaţiune a nea
mului românesc şi spre mai mare aptitudine 
de a puté participa în beneficiila comune ale 
statului şi în oficiile publice.

2. Făcendu-se din partea inspectorului 
ces. reg. proposiţiunea : oare gimnasiul acesta 
să se organ iseze după sistema prescrisă, ca 
gimnasiu inferior, sau ca superior?

Aducéndu-se argumente valoroase peutru 
necesitatea existenţei institutului, se apelează 
la bunăvoinţa ministrului de culte, ca nea- 
junsele fondului gimnasial, provenite din noua 
organisaţiune, să se acopere din fondul cat. 
al studiilor, din motivul, că acesta este unicu 
gimnasiu de ritul grecesc, însă catolic, ear’ 
biserica catolică este mama comună a popoa
relor de ori-ce limbă; necăutând diversitatea 
limbilor, ci unitatea credinţei, bunurile şi be
neficiile sale le are comune fără de distinc- 
ţiunea de limbă scl.

Pe basa argumentelor produse şi în 
speranţa întemeiată, că lipsele provenite din 
noua organisaţiune a gimnasiului se vor su
plini din fondul studiilor, acest conses literar 
decide: ca gimnasiul acesta, complet după 
sistemul de mai nainte şi ca atare aprobat 
prin sancţiunea împăratului, să se organiseze 
şi după noua sistemă de organisaţiune a gim- 
nasiilor ca gimnasiu superior complet.

După-ce se specifică cât poate suporta 
fondul gimnasial din lipsele institutului, se 
cerii a se resolvi spre acoperirea indigen- 
ţelor suprarămase din fondul studiilor: 3300 
fl. m. c. pentru profesori, 200 fl. m. c. ca 
remuneraţiune pentru director, 100 de fl. 
pentru bibliotecă şi 300 fl. anuali pentru mu- 
seul tisic; ceea-ce se speră cu atât m a i  vîrtos, 
căci asemenea subsidiu excelsul minister a 
aplacidat graţios şi pentru museul tisic din 
Sibiiu al Saxonilor din Transilvania.

Ear’ gimnasiul-inferior, ce nu intenţio
nează nici fundatorul de piă memorie, n’ar fi 
deajuns pentru lipsele acestei naţiuni delă- 
sate; pentru-că tinerimea terminând gimnasiul 
inferior şi necunoscénd bine limba altor na
ţiuni, de altă parte din causa sărăciei şi din 
lipsa mijloacelor n’ar puté trece la institutele 
altor naţiuni; astfel pe^end patru ani în 
gimnasiul inferior, ar fi silită a se reîntoarce 
earăşi la coarnele plugului, prin ce naţiunea 
română s’ardeipoia de speranţa a de câştiga 
preoţi şi oficiali publici mai culţi. . .

încât pentru puterile didactice, — ca 
să nu se simţească lipsă de profesori apţi, în 
alegerea profesorilor se vor lua în socotinţă 
cu deosebire preoţi celibi; dacă însă între 
aceştia nu s’ar afla destui apţi, atunci se vor 
puté aplica şi însuraţi, ba încă şi laici ro
mâni gr.-cat.

3. S’a desbătut, că oare organ isarea 
acestui gimnasiu ca superior complet, după 
sistema nouă prescrisă de excels, minister,, 
să se efectuească acum îndată, sau să se 
elaboreze deocamdată numai proiectul or- 
ganisaţiunii, care apoi să se subştearnă excel, 
minister?

S’a determinat: că deoare-ce tinerimea, 
studietoare în acest gimnasiu după sistema 
cea vechie, ar petrece timpul numai în dar, 
fiindcă nici în gimnasiul nostru organisând 
pe anul viitor, nu va pute trece la clase 
mai superioare, nici a se admite Ia alte insti
tute literare, de unde s’ar căşuna daună 
imensă atât tinerimii, cât şi naţiunii, se stato- 
resce: dacă organisaţiunea acestui gimnasiu 
pentru unele pedeci întrevenite s’ar şi re
tarda pe una sau două luni, totuşi institu- 
ţiunea să se înceapă şi să se executeze fără 
de amânare după sistema cea nouă, promiţând 
profesorii acestui gimnasiu din partea lor, 
cu-’şi vor da silinţă îndoită şi mai întinsă 
faţă cu instruirea tinerimii după sistema cea 
nouă. . .

4. Mgnf. dl preşedinte a presentat con- 
sesului planul relativ la (propunerea materii
lor după sistema cea nouă.

Se decide, ca acela să se extradee di
rectorului şi profesorilor pentru repartiţiunea 
materiilor singuratece. " :

5. S’a pertractat despre stabilirea limbii 
de instituţiune şi

S’a decis: Deoare-ce gimnasiul acesta 
este naţional românesc, amăsurat intenţiunii 
altisime limba instituţiunii trebue să fie cea 
română; încât însă ar fi de faţă şi ascultă
tori de altă limbă, acestora expliicaţiunile se
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pot face de profesorii respectivi şi în limba 
lor proprie, precum se va admite şi aceea, ca 
ei materiile sé le refereze în limba lor 
proprie.

6. S’a consultat despre aceea: care studii 
sé se considereze de obligate şi care de mai 
puţin obligate?

S’a decis: Toate studiile şi materiile din 
planul inspectorului şcol. presentat sub Nr. 4 
sünt obligate, neluând afară nici limba ma
ghiară, de care Românii, care trăesc în co- 
municaţiune cu Maghiarii, au lipsă; ear’ pe 
învăţarea limbii germane se va pune o grije 
specială, dela a cărei cunoascere Românii 
aşteaptă cultura, perfecţionarea şi aplicarea lor 
la oficii.

7. încât pentru direcţiunea acestui gim-
nasiu s’a decis: ca oficiul directoral sé se con- 
creadă directorului provisor George Vlass, ca 
totodată celui mai bătrân dintre profesori, 
cărui sub titlul acesta sé ’i se asigneze din 
fuc laţiune 100 fi., laolaltă 500 fl., alţi doi 
profesori seniori Mat. Kiss şi Teod. Kőváry 
sé primească 400 fi., ear’ ceialalţi câte 350 fl. 
m. conv. pe acest an, pănă-ce vor urma or- 
dinaţiunile ministeriale. (Va urma.)

' CRONICA.
ţ)iua nascerii Maiestăţii Sale în Bu- 

curesci. Citim în „Românul“ dela 20 Au
gust n. a. c .: Ieri l a l l  oare a. m. s’a ofi
ciat cu ceremonialul cuvenit decătră archiepis- 
copul Palma Te-Deumul pentru aniversarea 
nascerii M. S. F r a n c i s c  I o s i f ,  împăratul 
Austro-Ungariei. Au asistat la această cere
monie dl general Ma nu ,  preşedintele consi
liului de miniştri, dl colonel C a n d i a n o P o -  
pe8cu,  adjutant regal, dl S t e r i  ade,  dl co
lonel Al g i u ,  prefectul poliţiei capitalei, ata
şaţii ambasadelor Austro Ungariei şi Germaniei 
în mare ţinută etc. etc. Ceremonia s’a ter
minat la oarele 11 jum. după care asiste nţii 
au mers de s’au înscris la legaţiunea austriacă. 
Deasară, la casino austriac s’a dat un mare 
banchet în onoarea acestei <Jile.

*
Călătoria Maiestăţii Sale împără

tesei. Din I s c h l  se telegrafează cu data de 
19 1. c .: Maiestatea Sa a plecat astăiji de di
mineaţă la B l i s s i n g e n  însoţită de mare
şalul de Curte baronul N o p c s a şi de dama 
de Curte contesa F e s t e t i c s .

*
înalţi oaspeţi la vânătoarele de 

Curte. Conform unor sciri, la vânătoarele de 
Curte, pe care le va arangea Maiestatea Sa 
împăratul Francisc Iosif în revirul Mürzste- 
ger-ului în luna lui Octomvrie, vor lua parte 
şi împăratul W i l h h e l m  şi regele A l b e r t  
de S a x o n i a .

Numire. Juristul absolvent Antoniu 
D o b s  a fost numit practicant în drept cu 
diurnă la tribunalul regesc din Chichinda-mare. 

*
înfiinţarea unui nou regiment de 

cavalerie. „Verordnungsblatt“ anunţă, că 
Maiestatea Sa a dat ordinul, ca cu 1 Ianu
arie 1891 să se înfiinţeze şi al 42-lea regi
ment de cavalerie, care va fi staţionat în 
W e l s  ca al 15-lea regiment de dragoni.

•
în adunarea representanţei oraşului 

Sibiiu, ţinută la 19 1. c., comisiunea însăr
cinată cu examinarea ofertelor intrate pentru 
e d i f i c a r e a  a l o r  d o u ă  c a s a r m e  m i l i 
t a r e  a recomandat spre primire ofertul lui 
S z a l a y  et cons. Tot în această adunare a 
fost pusă la ordinea (Jilei şi cestiunea regu- 
lării străzii Urezului. Privitor la această ces- 
tiune s’a primit învoeala făcută cu reprezen
tanţii mănăstirii, adecă să se plătească din 
partea oraşului o despăgubire de 1800 fl. 
pentru demolarea părţii turnului ce se măr- 
gmesce cu sacrâtaiul mănăstirii, care s’a fost 
decis a nu se demola, şi a despăg ibi biserica 
pentru eventuale stricări ce s’ar face la ea cu 
ocasiunea demolării.

*
Escadra de corăbii austro-ungară 

în  Danemarca. Din Copenhaga să telegra
fează cu data de 19 August: Oficerii esca
drei austro-ungare au mers astăfli însoţiţi de 
mai mulţi oficeri danezi în S k o  s b org,  unde 
au fost invitaţi la un d i n e u  dat de ministrul 
de mârinâ O deputaţiune de oficeri austro- 
ungari au depus pe mormântul admiralului 
S u e n s o n  o cunună de finic împodebită cu 
trandafiri albi. Panticla de mătasă a cununii 
purta inscripţiunea: „Viteazului admirai şi lup
tătorului curagios danez dela 1864. Marina 
ces. şi reg. de răsboiu“. O mulţime de oficeri 
austro-ungari au fost decoraţi decătră regele 
Danemarcei cu crucea de comandeur gra
dul II.

*
ţ)iar nou. Sub redacţiunea dlui Eme- 

ric Andreescu, învăţător şi proprietar în Be- 
•egseu (comit. Timişului), a apărut în 1 Au
gust primul număr al noului fliar „Junimea 
Bomându, foaie pentru cultivarea junimii şi 
a tinerimii sătene. în lunile de vară apare 
de două-ori şi în lunile de iarnă în fiecare Du
minecă. îi dorim traiu lung!

*
A dona înflorire. în mai multe co- 

mu ö din comitatul Ciucului au început merii 
şi vişinii să înflorească a doua-oară.

*
Duel cu sabia. Din Timişoara se te

legrafează: între locotenentul M. şi comisarul 
de finance S. s’a întâmplat astăfli în urma 
unei certe un duel sângeros. Comisarul îşi 
petrecea într'o societate mai mare în un birt, 
unde cânta musica ţigănească. Când cineva

porunci Ţiganilor să cânte imnul „Gott er
halte“, locotenentul îndată merse la masa ve
cină şi făcu observarea, că la diua nascerii 
împăratului nu este iertat a se cânta acest 
imn în birt. Din causa aceasta în urma mai 
multor schimbări de cuvinte necavaleresci s’a 
ţinut a<ji în 19 1. c. un duel cu sabia, în care 
locotenentul a fost greu rănit.

*
Bani faisi. Din Timişoara se telegra

fează, că în comitatul Timişului se află o 
bandă de oameni, care încearcă lăţirea banc
notelor false de 10 fl. Protopretorul din 
Răcaş Ioanovicî la scontrarea cassei comunale 
a descoperit o astfel de bancnotă falsă. De- 
semnul bancnotelor este artistic făcut, numai 
cât lipsesc subscrierile.

*
Furt. Preşedintele sedriei orfanale din 

Ai ud a observat în «jilele trecute, că pultul 
dela masa sa este stricat şi că 300 fl. încă 
lipsiau. După o energică cercetare s’a aflat, 
că făptuitorii sunt: bucătăreasa lui Toth şi 
amantul acesteia poliţistul orăşenesc B e - 
r e c z k y .  Ambii au fost arestaţi.

*
ímpératul Wilhelm în Viena. Din

Viena se scrie, că împăratul Germaniei Wil
helm va veni în a doua jumătate a lunii 
lui Septemvrie la Viena. în apartamentul 
din „Hofburg“, unde va logea împăratul, se 
vor face mai multe lucrări de renovare.

*
Influenza. Din W i e s b a d e n  se tele

grafează cu data de 19 August, că în distric
tul R i n k e  In s’a ivit earăşi influenza; în 
satul A g e l e r n  s’au întâmplat 8 caşuri dintre 
care unul împreunat cu moarte.

*
înot de 24 oare. Din L o n d r a  se 

telegrafează: Artistul american de înot
D a l t o n  a trecut cu înotul pe spate preste 
canalul A e r  m ei dela B o u l o g n e  la F o l 
k e s t o n e .  Trecerea a durat 231/a oare. Dela 
căpitanul W  e b b, carele trecuse înotând mai 
nainte cu 15 ani dela Do we r  la Ca l a i s ,  
nimenea u’a mai încercat o astfel de că
lătorie.

•

Oiuorlt de cloţani. în comuna A u r a y  
din departamentul M o r b i h a n  secretarul co
munal R i o ’şi-a aflat moartea între nisce îm- 
pregiurări foarte de admirat. Eată cum: 
Domnul Rio,  voind să scape de mulţimea de 
cloţani, care erau oaspeţii constanţi ai lui, 
le-a pregătit o mâncare cu arsenic. Cloţanii 
flămentji au mâncat, dar’ înfuriindu-se de du
rere, au sărit la domnul R i o şi ’l-au muşcat 
în faţă şi de grumazi. în fliua următoare dl 
Rio a murit numai decât.

Din public *)
A  p e l !

Precum toţi seim, comuna românească 
Bucerdea-vinoasă a devenit prada focului şi 
prelfingă perderea de vieţi omenesci, 54 de 
familii cu 260 de membri au rămas sub ce
rul liber, perflând în flăcări şi recolta anului 
acestuia. — Spre ajutorarea acestui popor 
treaz şi muncitor s’a format în oraşul Alba- 
Iulia un comitet de ajutorare şi pentru a 
primi ajutoarele din afară s’a concreflut mem
brul comitetului Alexandru Tordăşian, pro- 
topresbiter gr.-or. Este un interes comun, ca 
locuitorii acestei comune să fie ajutoraţi, drept 
ceea-ce prin aceasta avem onoare a ne adresa 
cătră întreg publicul românesc, ca să dee 
după putinţă cel mai grabnic ajutor acestor 
nefericiţi, ca să nu-’i afle iarna fără locuinţă.

A l ba-Iu li a, 6 August 1890.
Alexandru Tordăşian,

protopresbit..

*) Pentru cele cuprinse îb  rubrica aceasta re 
dac(ia nu primesce răspunderea.

SERVICIUL TELEGRAFIC
al „TRIBUNEI“.

Viena, 21 August n. Legaţiunea 
sârbească a fost autorisată a declara, că 
scirea, ca-şi-când guvernul sârbesc prin 
o notă ar fi declarat de neobligatoore 
convenţia comercială ce există între cele 
două guverne, e cu desăvîrşire nemo- 
tivatâ.

Berlin, 21 August n. ţ)iarele nu 
prea atribue mare importanţă comen- 
tarelor rusesci oficioase despre visita îm
păratului şi consideră prietenia foilor ru
sesci drept o expresiune a unei simple 
datorinţe de curtuasie.

Londra, 21 August n. „Daily 
News“ împărtăşesce din Erzerum, că în 
Musch a avut loc un mare măcel de 
creştini, cu care prilegiu foarte mulţi 
au fost ucişi.

Bern, 21 August n. Localitatea 
Jouxthal din cantonul Waadt a fost 
cercetată de un uragan; 150 case au 
fost distruse şi 20 de chilometri păduri 
ca şi rase de pe faţa pământului.

München, 21 August n. Regele 
şi moştenitorul tronului României au 
plecat în Elveţia.

Bibliografie.
A apărut:

Trei suvenirt. De Constantin de Sta- 
mati-Ciurea, membru al institutului literar 
din Paris, al institutului de belle arte din 
Viena şi al institutului scientific din Moscva. 
Cernăuţi 1890. în tipo şi litografia archiepis.

Extrase din foi bisericesci şi scolastice.
P o s t u r i  v a c a n t e :

— în protopresbiteratul Braşovului I. şi II. 
sünt de ocupat posturile de învăţători în co
munele :

1. C e r n a t u l - S ă c e l e l o r ,  cu salar de 
300 fl. şi cuartir liber.

2. B a ş t e l e c c u  filia D o b e r l ă u ,  cu 
salar de 241 fl. 40 cr. în bani şi bucate şi 
cuartir liber.

3. L i s n ă u ,  cu salar de 101 fl. 50 cr. 
în bani şi bucate, cuartir liber şi lemne 
de foc.

Doritorii de a ocupa aceste posturi au 
a-’şi aşterne petiţiunile pănă în 6 Septemvrie 
st. v. a. c. la oficiul protopresbiteral gr. or. 
în Braşov.

— Un post de învăţător la şcoala contes. 
gr. or. rom. din D r a g ş i n a, protopresbite
ratul Jebelului. Emolumentele sun t: în bani 
gata 150 fl. 51 c r .; 12‘50 hl. de grâu şi 
6-25 hl. de cucuruz ; pentru lemne, din care 
are a se încălfli şi şcoala 24 fl.; 5 jugăre, de 
pământ arător; 1 jugăr de grădină intravilană 
cu o chilie de locuit şi cu Hn grajd pentru 
vite. A se adresa pănă în 6/18 /Septemvrie 
a. c. la oficiul protopresb. gr. or în J e  bel .

— Un post de preot la parochia de clasa 
III. din comuna Secaş ,  protopresbiteratul 
Oraviţei. Emolumentele sünt: două sesiuni 
pământ arător; 60 cr. de fiecare casă şi sto
lele îndatinate dela 166 case; cuartir liber în 
ca3a parochială provăflută şi cu edificii eco
nomice şi cu două intravilane. A se adresa 
pănă în 2 Septemvrie st. v. a. c. la oficiul 
protopr. gr. or. în O r a vi ţ a .

— Un post de învăţător la şcoala confe
sională gr. or. română din comuna G o r u i a ,  
protopresbiteratul Oraviţei. Emolumentele sünt: 
în bani gata 300 fl.; pentru participarea 
la conferenţele învăţătoresci 10 fl.; lemne 
pentru învăţător 16 metri; 2 jugăre de livadă 
pământ do clasa a IH-a; lemne pentru încăl- 
flirea salei de învăţământ 16 metri; pentru 
curator 8 fl.; cuartir liber şi o grădină intra
vilană de 600»Q. A se adresa pănă în 6/18 
Septemvrie a. c. la oficiul protopresbiteral gr. 
or. în O ra  v i ţ a .

— Un post de adjunct înveţătoresc la şcoala 
confesională gr. or. din comuna L o g o j e l ,  
protopresbiteratul Lugojului. Emolumentele 
sünt: jumătate din salarul de 300 fl. =  150 fl.; 
pauşal de scris 10 fl.; pauşal pentru confe
renţele învăţătoresci 7 fl.; pauşal pentru în
grijirea şcoalei 15 fl.; taxele dela îmormân- 
tări circa 20 fl.; 28 metri de lemne în natură 
sau în bani gata 70 fl.; cuartir cu grădină 
de un jugăr. A se adresa pănă în 6/18 Sep
temvrie a. c. la oficiul protopresbiteral gr. or. în 
L u g o j .

LOTERIE.
Tragerea din 20 August st. n.

Brünn: 17 59 20 3 70
Călindarul cjilei.
10/22 August 1890.

I u l i a n :  Laurenţiu.
G r e g o r i a n : Timoteiu

S o a r e l e :  răsare 4.57, apune 8 .—

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 21 A u g u s t n. 6 o are  d im ineaţa.

Presiunea atmosf. In mm. 
(Mediul lunar 725.4

Temperatura
dupii

Celsius

Maximul 
şi minimul

de
tom poraturft

Direoţia
vântului

ObBorv?i>t4
Diferenţa

din
preiţiuft

727.3 -f-0.9 + 19  2 + 33 .2+ 15 .0 s
*>

Din ţearft, 19 August n. 7 oare dimineaţa.

Staţiunile: Pcoa.un T-iapara- Véntul
atmosf. tu al:i .ini Of» 8*U8 direoţia tăria

Budapesta . . 762 +22 4 - _
Sătniiir 764 +23 0 V î
Cluj . . . . 761 + 20.0 sv 2
Orşova 
Timiş.ara.

765 +  18.4 s 1
765 + 20.8 s 2

Arsul . . . . 76 i +  19.6 s 1
Panel..vii . 762 + 23.6 sv 1

Sosiţi tn Sibiiu.
La 20 August n.

Hotel „Neurihrer“. Parlagi şl Koller din Bu
dapesta, Eberth din Viena, Körner din Alba-Iulia, 
Grünfeld din Mediaş, comercianţi. Horovitz din Cluj 
Elena Botos din Brezoi. Schwarz şi Dr. Schwarz d:n 
Caşivia Woekl, hotelier din Alba-lulia.

Hotel „împeratul Romanilor.“ W. Weisz, 
din Murăş-Oşorheiu. I. Grünner din Seghedin. I. 
Goldfeld din Arad. I. Rigo cu familia din Deva B. 
Molnár, fotograf din Craiova.

Hotel „Meitzer“. Kelety, sublocotenent din Se
beşul-săsesc. I. Bogdan, preot din Madá. D. F ran
kenstein, voiageur din Lipsea. I. Bujcsa, practicant de 
contab. mil. din Tariba. E. Licsko, contabil din Cluj. 
Fehér, administrator din Presaca. G. Schlesinger din 
Mişcolţ şi S. Kiss din Galwacz, comercianţi.

Hotel „Habermann.“ Kolm, agent din Buda
pesta. Horak, agent din Muglitz.

E c o n o m i c .
Banca generală de credit ungară. 

Bilanţul semestral al acestei bănci încheie cu 
un profit curat de 849.986 fl. 8 cr. Resultă deci, 
că interesele după capitalul acţiilor se pot 
socoti cu 17 procente; precând în anul 1889 
au fost socotite cu 15‘5 procente şi în anul 
1888 cu 11.6 procente, prin urmare ten- 
denţa venitelor e în urcare. Asemănând 
bilanţul semestral din estan cu cel din anul 
trecut resultă, că centrala a adus un plus 
în venite de 224.000 fl., ear’ banca şi secţia 
mărfurilor un minus de 151.000 fl.

—# —
Banca de credit austriacă. După 

bilanţul acestei bănci, publicat la 19 1. c. 
n., profitul curat al acestei bănci în semestrul 
prim al anului 1890 e de 2,858.116 fl.

—X—
Dela burse. Tendenţa generală în 

toate bursele este cu totul favorabilă. Fon
durile de stat, valorile industriale s ú d í  mai 
toate în urcare şi aceasta se datoresce 
cea mai mare parte caracterului pacific ce 
presenta declaraţiunile solemne făcute nu 
demult de împăratul Germaniei cu ocasi
unea călătoriei sale în Belgia şi în Englitera.

—# —
Piaţa de cereale ungară. în săptă

mâna trecută tendenţa în tot soiul de cere
ale pe piaţa din Budapesta a fost în o con
tinuă urcare. în săptămâna asta însă domnesce 
un ton mai calm şi aceasta e a se atribui 
împregiurării, că transporturile de cereale cresc 
mereu, precând exportul nu desvoaltă activi
tatea ce se aştepta înainte de asta cu săptă
mâni.

Inso lvente . R e u n i u n e a  c r e d i t o 
r i l o r  di n V i e n a  anunţă următoarele insol- 
venţe: Bucur I. T a r e a ,  firmă de manu
facturi în Brăila; C. P. S p i r o p u l o s ,  firmă 
de manufacturi în Patras; Marco M il o j e v i c s 
în Cragujevaţ; Dimitrie Jovanovicî fn Zobar; 
K i r s c h e n  şi K a u f m a n n ,  firmă de măr
furi de sticlă şi porcelan în B r ă i l a ;  Samuil 
S a m e c k în Viena; Giacomo M i a z z i, co
merciant în Triest; Grov. Batista R a d i n  în 
Cittanova; Aug. B r ä u n l i c h ,  împletitor în 
Viena; Mauriciu S c h i c k  în Neu-Benatek; 
Carol B o d 1 a c h în W  e i n b e r g e  lüngá 
Prags ; Leopold VI cze k, comerciant în Wein
berg Iacob S c h l e  s i n g e r ,  neguţător în 
Bodenstadt; David L ö vy, tipograf în Pojon; 
Arpad F r ö h l i c h ,  comerciant în Cluj ; M a u - 
r i c i u  D e u t s c h  în Lendva-inferioarâ; Bela 
U f e r b a  c h  în B i c h i ş ;  Ignatie R a t z e k, 
neguţător de pele în Budapesta; David 
E b n e r ,  comerciant în Sighetul-Marmaţiei; 
Stefan H a h m, ospătar şi sfârnar în Johansdorf; 
Beri K r e i s d  î n S e r e t h ;  Ioann H e i t z e n 
b e r g e  r jun., comerciant în Spitz; Ignatie 
S i n g e r ,  neguţător în Zala Szt.-Groth; Marcu 
F  i s c h b e i n , comerciant în Andrichau ; 
Venceslau P e c , neguţător în Stwerin.

Piaţa oerealelor din portul Brăila.
Operaţiile efeetuite în 5 6 şi 7 Aug. 1890.
Lombardo lui Petricioni, porumb 5200 

hect., 6 80 lei. Cuclelis lui G. Mendl, po
rumb 10.600 hect., 6‘80 lei. Perlea lui M. 
Cohen porumb 1460 hect., 7.05*lei. Cuclelis 
lui Carnevalli, porumb roşu 1140 hect., 7.25 
lei. Negroponte lui Schmirer, porumb roşu 
1620 hect., 6"80 lei. Sassu lui Schmirer, 
grâu 1500 hect., 10.85 lei. Sassu lui Schmirer, 
grâu 900 hect., 11.70 lei. C. Dimitriadi lui 
Bellet, grâu 1250 hect., 10.75 lei. I. Petcu 
lui G. Mendl, grâu 2000 hect., 12-10 lei.
Portocala lui G. Mendl, grâu 2800 hect., 
12-10 lei. Grosovics lui Carnevalli, grâu 5300 
hect., 12-75 lei. Ţuclos lui Carnevalli, grâu 
4350 hect., 12"50 lei. Vamvuri lui Graff, 
grâu 2750 hect., 13"— lei. Vamvuri lui 
Graff, grâu 2800 hect., 12*80 lei. A. Ionescu 
lui M. Cohen, grâu 2100 hect., 13-— lei.
A. Ionescu lui M. Cohen, grâu 2300 hect.,
13"— lei. Caţighera lui G. Mendl, grâu
2650 hect., 12‘45 lei. Caţighera lui G. 
Mendl, grâu 900 hect., 11-85 lei. Cuclelis lui 
Daniel, grâu 2100 hect., 13"20 lei. Curvi- 
siano lui Carnevalli, grâu 3400 hect., 12’60 
lei. Cottis lui Pappudoff, grâu 2500 hect., 
11-65 lei. Cottis lui Pappudoff, grâu 1000 
hect., 11 65 lei. Cottis lui Pappudoff, grâu 
1500 hect., 11- 50 lei.

Preţul mărfurilor.
Tîrgul de rîmători în Steinbruch. în  19 August 

n. s’au no tta : unguresci bătrâni grei 45.— cr. pănă 
45‘/a cr., unguresci grei tineri 47.— cr. pănă 48*/2 cr. 
de mijloc 46 cr., pănă 471 a cr., uşori 44— cr., 
pănă — .— cr., m a r f ă  ţ ă r ă n e a c ă ,  grea —.— cr. 
pănă 45.— cr., de mijloc 44.— cr., pănă 54.‘/s cr., 
uşoară 42.— cr., pănă 45.‘/a cr., r o m â n e s c i ,  de 
B a k o n y  grei 48.— cr., pănă 45.‘/a cr., transito de 
mijloc — .— cr., pănă —.— cr., transito uşori —.— cr. 
pănă — .— cr., transito s é r  b e s e i  grei —,— cr., pănă 
—.— cr., transito de mijloc 47.— cr., pănă 48.— cr., 
transito uşori 47.— cr., pănă 47 .‘/a cr., î g r ă ş a ţ i  cu 
h g i n d ă  —.— cr., pănă —.— cr., per 4.“/0 cumpăraţi 
dela gară.

Bfl -sa de marian dia Budapesta deia 19 August 1890
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» n a nou 
Grâu de Alba-Regală
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78
78
78
78
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7.16

7.10
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7.251

7 40

7 35 
7.40

SSminţe, 
vechi ori nona Solol

Cualitatea 
per Hect.

Preţul per 
100 chilogr.
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5.95 
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Produote divan»
Cursul

dela p&nfl

Sem. de trif.

Olen de in 
Oleu de rap 
Uns. de porc

Slănină

Său 
Prune

Lictar
n

Nuci 
Gogoşi

n
Miere

n
Ceară 
Spirt

Lucernă ungurească
franceză
italiană
roşie
rafinat

dela Pesta 
dela ţeară 
avântată 
afumată

din Bosnia, în buţi
din Serbia, în saci
slavon, non
bănăţenesc
din Ungaria
unguresci
serbesei
brută
gaibină străcurată 
de Rosenau 
brut
Drojdinţe de spirt

44.-

32 
31.50

61.—

39 50 
60.— 
35.—

21 — 
24.—

26. -  
127. 
1 4 . -  
14.75

4 8 . -

3 4 .-
8 2 -
51 50

40.
61 -
36. -

21 25 
24.50

27.— 
129. 
14.25 
1625

Cursul pieţei din Sibiiu.
Din 21 August st. n. 1890. 

Hârtie-monetă română . . Cump. 8.90
Lire t u r c e s c i ......................  „ 10.20
im periali................................  „ 9.20
Ruble r u s e s c i ................................  1.35

vând. 9.— 
„ 10.30
n 9-30
.  1.87

Bursa de Budapesta.
Din 19 August st. n. 1890.

Renta de aur ung. 6 ° / o ...................................... —.—
* n n v 4 % ........................................... 101-40
„ „ hârtie „ 5«/e .............................................99.70

împrumutul căilor ferate ung................................ 111 75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune)........................................................ 97.90
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)..................................................... —.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8-a em isiune).......................................................... 118.50
Bonuri rurale ung..........................  . . . .  89.40

„ „ „ c u  cl. de sortare . . . .  —• —
„ „ bănăţene-timişane ......................—•—
„ „ „ c u  el. de sortare . . . .  —•—
„ „ transilvane . . .  . . —.—
„ „ croato-slavone.................................104 -

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . —.—
Obligaţiunile desp. regaliilor................................ 97.—
împrumut cu premiu ung............................................137.60
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 128.—
Renta de hârtie austriacă.............................................88.25

„ „ argint austriacă . . .  . . . .  89.60
„ „ aur a u s t r i a c ă ...................................... 108 —

Losurile austr. din 1860 ................................. 147.50
Acţiunile băncii au s tro -u n g a re ...........................  980.—

„ „ d e  credit nng........................ • 867.50
n n „ *_ austr...........................  308 50

Scrisuri funciare ale institut, de cred. şi economii
.A lbina“ . . .  ............................................102.—

Argintul . . .  ...................... ---
Galbeni îm părătesei........................... 5.40
Napoleon-d’o r i ...................................... 9.—
Mărci 100 imp germane . . . . 65.60
Londra 10 Linvres sterlingi.............................

Bursa de Viena.
Din 19 August st. n. 1890.

113.40

Renta de aur nng. 6°/0 . . . . . ---
101.16

a a hârtie „ 5 %  . . . .  
împrumutul căilor ferate nng. . . 
Amortisarea datoriei căilor ferate de

99.50

Ost ung.
113.--

(l-a  e m is iu n e ) ........................... 97.80
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nng.

(2-a em isiune)......................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8-a emisiune) . . . ' . ...........................
Bonuri rurale nng.....................................................

„ „ „ c u  cl. de sortare .
„ „ bănăţene-timişene . . .

Bonuri rurale „ cn cl. de sortare . .
„ „ tr a n s i lv a n e ....
„ „ croato-slavone . . . .

Despăgubire pentru dijma nng. de vin
împrumut cu premiu ung................................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ...........................

„ „ argint austriacă • .......................
„ „ aur a u s t r i a c ă .................................

Losuri anstr. din 1860 ................................
Acţiunile băncii au stro -u n g are ......................

„ „ d e  credit nng........................
I) n n n austr. . .* .

A rgintul......................................................
Galbeni îm părătesei...........................................
Napoleon-d’o r i ................................................
Mărci 100 imp. g e rm an e ................................
no^dra 10 Livres s t e r l in g i ...........................

Bursa de Bucuresci.

111.—
83.30

104.26

136.76 
l27.— 
88.30 
89.75 

107 95 
1.48.— 
974.— 
357.75 
3O8.IO

5.40
9.—

56.45
118.35

19 August n. — 4 oare p. m. 
Renta rom. per 1875 5#/0 . 
Renta română amort. 5°/0 .

„ (Schuld verschreib.) . 
Oblig, de stat. C. F . R. 6°/0 
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/,, 
împrumutul municipal 6°/0 . 
Scrisnri func. rnrale 7*/0 
Scrisuri func. rnrale 5°/0

Cassa
103.25
99.—

100 •/«

104/7. 
97.90

Ultim

Idem nrbane 7 % ......................105.—
6°/o
5 ° /o

Banca Naţ. (500 lei vers. într.) 
Soc. Daeia-Rom. (250 lei vărs.) 
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) 
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) 
Oblig. Cassei Pensiunilor. . .
A g io ..................................

Schim b
Londra 3 luni . . . . . .

n c e k ................................
Berlin 3 I n n i ...........................

<• c e k ..........................
Paris 3 lu n i ................................

a «ek..............................
V ie n a ...........................................

104.- 
95. V, 
12.03 

343 V, 
347.—

1 1 9 -
204.—

Agio
Redactor responsabil: B ep tim ln  A lb in i.
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rom ân-germ ân şi germ án-rom a n
D IC ŢIO N A R

de
Sah. Pop. Barclanu,

odin. paroch greco-oriental în Reşinari, asesor consistorial etc. 
Revidat şi completat de

Dr. D. P. B arcianu .
Partea I. română-germană, 704 pagine. 

Preţul 2 fl. 50 er. =  6 lei, 50 bani.
Partea II. germână - română, 1152 pagine. 

Preţul 3 fl. 80 cr. val. a. =  10 lei.

INSTITUTUL TIPOGRAFIC din SIBIIU
execută tot felul de lucrări tipografice şi îndeosebi tipăresce

cărţi de tot felul,
anunţuri de căsătorie, anunţuri funebrale, bilete de visită, 

placate, conturi şi blanchete de to t soiul.

Articlul de lege XXI. din anul 1886.
D E S P R E  J U R I S m C Ţ I U N I .

şi articlul de lege X X III, din anul 1886.
D E S P R E  P R O C E D U R A  D I S C I P L I N A R Ă .

Cu explicaţiuni şi notiţe de orientare. Preţul 40 cr. v. a.

I*reţurile moderate.

Articlul de lege XXII. din anul 1886.
D E S P R E  C O M U N E .

Cu explicaţiuni şi notiţe de orientare. Preţul 40 cr. v. a.

Depou general pentru Rom ânia la librăria lui 
Alexandru Degenmann, Bucuresci ,  Calea Victoriei 53.

NB. Pentru trimiterea prin postă 20 cr. v . a. de exemplar.

Deasemenea institutul primesce în editură cărţi şcolare şi în genere 
cărţi menite a fi răspândite în popor, precum sünt: poveşti, snoave, poesii 
poporale, istorioare morale, descrieri de obiceiuri şi datine, schiţe 
istorice ori biografii, scrise în stil poporal, şi alte asemenea.

Condiţiunile edi turi i  urmează a fi stabilite prin bună învoeală 
între autor  şi di recţ ia inst i tutului .

Nr. 28.506/VI. b.

O R D O N A N Ţ E  M I N I S T E R I A L E
pentru introducerea legii comunale 

(Articlul X X II. din 1886). P reţu l 12 cr. v. a.
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Mai departe se adă şi următoarele:
Tipărituri pentru primării comunale:

13. Cartea principală de comput. . . . . ■

B

O

CŐ
£1 2s a"  oo; Kir

•• £  -a■* t  sO ,2 03
0>

r0
D cin
î  =a. s.

9
p .

1. Certificate pentru pasaporturi . . .
2. I n v e n ta r e ..............................................
3. Obligaţiuni (cu scara de timbre pentru

întabulări)........................................
4. Consemnări sumarice despre dări (som

más kim utatás)...............................
5. Protocoale de zălogire (zálogolási jegyző

könyv) .............................................
6. Citaţiuni pentru primării comunale . .
7. Hagyatéki k im u ta t á s ..........................
8. Fiiéra de îm an u are ...............................
9. Protocol de p e r t r a c ta r e ..................

10. Protocol pentru paşapoarte de vite
11. Testimonii de ş c o a l ă ..........................
12. Testimonii pentru şcoalele poporale una sută

1 conţ (ă 25 coaie) 40 cr. 13.
1 » 77 77 » 40 77 14.

15.
1 » 77 77 » 50 » 16.

1 » » » 40 77 17.

1 » 7? » 50 » 18.
1 „
1 n

»
n

)î
» 77

50
60

77
» 19.

1 n 77 n » 44 W 20.
1 n n n 44 77
1 „ 77 77 50 n 21.
1 , n » n 40 n 22.
sută • 80 77 23.

tot aşa şi

14. K ö te lezv én y ....................................................„
15. Hivatalos bizonyítvány.................................... ......
16. Conspect despre suma trimisă vicecomitelui

com itatens...............................................................
17. Raport despre banii, care se subştern vice

comitelui c o m ita te n s .................................... ......
18. Schulversăumnissausweis...............................„
19. Conspect despre datoria contribuţiunii şi sol-

virea e i ....................................
Adásvevési szerződés . . . .

21. Honved-Veränderungsausweis
22. Tartózkodási változási kimutatás
23. Protocol de exibite (gestiune)

(á 10 coaie) 25 cr.
* 20  „

* 20 „

20

-CB

Cărţi pentru agricultori.
în  editura „Institu tu lu i tipografic“ a ap ă ru t:

Ţ IN E R E A  V IT E L O R
de

I>lie uri oficioase
adresate: direcţiunii financiare, — oficiului de dare r. u., — 

tribunalului reg. ca judecătorie a cărţilor funduare, — scaunului orfa- 
nal comitatens, — primăriei comunale, — judecătoriei cercuale, — pro- 
topretorului cercual. ________

S» Xtvt AIi

E u g en  B rote,
president al „Reuniunii române agricole“.

Opşorul conţine desvoltarea principiilor fundamentale ale ţinerii vitelor.
IMr Preţul unui exem plar 12 er. ' M

Dela acelaşi a u t o r : -----— ----
T R IF O IU L .

község elöljáróságától.
Sz.

Un în d re p ta r  pentru toţi aceia, care samână şi cultivă trifoaie. După-ce 
se arată (foloasele trifoiului, se dă poveţe, unde şi cum se samănă trifoiul, când 
şi cum se cosesce şi cum se usca trifoiul.

Mt~ Preţul unul exem plar 12 er. 'M l 
Ambele broşuri sunt scrise In limba poporului şi au un tipar limpede pe hârtie bună.

A  tek in te te s

m e g y e i  á r v a s z é k n e k
H ivata lbó l.
Portomentes. .......______________

................................ügyben.

,TRIJ
apare în flecare di de lucru.

Preţul de abonament se  vede în capul foii.

în editura „Institutului tipograflo“ a apărut şi se află de vend are:

PRĂSIREA POMILOR

Mlh 100 bucăţi 50 cr. " B l
Antistiile comunale sünt rugate a ne onora cu comande

de
D. COM SA ,

membru In comitetul central al „Reuniunii române agricole“.

numeroase. Preţul unui exemplar 12 cr.

Budapesta— Predeal
Tren Tren Tren Tron

* uoelent locilent persoane persoane

V i e n a .................................. 3.25 8 — 10.50

Budapesta . . . . 9.25 2 — 7.35 6.10
S z o ln o k ........................... 11.22 4.05 11.07 9.28
P . - L a d i i n y ...................... 1.07 5.46 1.20 11.38

2.24 7.01 3.02 1.51
2.32 7.11 3.09 2.06

Mezó'-Telegd...................... 3.02 7.41 3.48 2.46
R é v ...................................... 3.33 8.16 4.31 3.40
B ra tc a ................................. 4.54 4.03
B u c i a ........................... ...... 5.14 4.25
Ciucia . . . .  . . 4.26 9.05 5.40 4.51
H u i e d i n ........................... 4.58 9.35 6.22 5.32
S t a n a ......................................... 6.38 5.49
A ghiriş................................ 6.59 6.17
G h i r b é u ........................... 7.11 6.281
N ă d e ş e l .................................. 5.49 7.24 6.44

6.02 10.35 7.39 7.04
c n y .................................. ţ 6.12 11.02 7.54 8.30
A p a h id a .................................. 6.27 11.23 8.11 8.55
G h ir i ş ......................................... 7.30 12.42 9.18 10.31
C u c e rd e a .................................. 7.55 1.18 9.49 11.19
Uioara ......................................... 1.25 9.56 11.27
Vinţul-de-sus........................... 1.33 10.02 11.35
A i u d ......................................... 8.21 1.55 10.22 12.02

T e i u ş ..................................1 8.37 2.14 10.39 12.26
8.42 2.24 10.57 1.18

C răciunel.................................. 2.49 11.20 1.54
B la j ............................................... 9.14 3.02 11.36 2.11
M ic ă sa sa .................................. 3.33 12.04 2.49
C o p şa -m ică ........................... 9.49 3 48 12.23 3.23
M ediaş................................ 10.07 12.39 3.46
E lisabetopo l........................... 10.30 1.08 4.27
S ig h i ş o a r a ........................... 11.06 1.50 5-391
H a ş fa lă u ........................... 11-21 2.06 6.02
H o m o ro d ........................... 12.37 3.20 7.51
Âgostonfalva..................... 3.56 8.36
A p a tia ................................ 1.26 4.19 9.10
F e ld io a ra ........................... 1.47 4.44 9.44

2.23 5.20 10.31
2.33 5.30 9.48

T i m i ş ......................................... 3.15 6.14 11.23
Predeal ..................... 3.47 6.45 12.08

B u cu re sc i......................| 9.30 11.35

Murés-Ludos— Bistriţaj  «

M ersul trenurilor
pe liniile orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 10 Iulie 1890.

Predeal—Budapesta

Bucuresci
Predeal
Timiş . .

Braşov

Feldioara . 
Apatia . .
Âgostonfalva , 
Homorod . 
Haşfaleu . 
S ig h işo a ra  
Elisabetopol 
M ediaş. . ,

Copşa-m ică

Micăsasa 
Blaj . . 
Crăciunel

T eiuş

Aiud . . .
Vinţul-de-sus . 
Uioara . . . 
C u ce rd ea . . 
Ghiriş. . . 
Apahida . .

Cluj
Nădăşel 
Ghirbéu 
Aghiriş. 
Stana 
Huiedin 
Ciucia . . 
Bucia . . 
Bratca . . 
Rév . . . 
Mezó'-Telegd

O radea-m are

P . L ad án y  
Szolnok . .
Budapesta

Viena . .

Tron Tren
de

persoane
Tren

accelerat
Tren

de
persoane

7.35 4.45
1.08 9.12
1.37 9.41
2.13 10.17
2.43 4.00 10.32
3.12 4.44 11.18
3.32 5.20 11.30
3.47 5.47 11.51
4.20 6.35 12.27
5.26 8.12 1.35
5.45 8.47 1.59
6.12 9.29 2.32
6.33 10.10 2.59
6.46 10.32 3.13
6.48 10.42 11.47 3.18

1 1 .0 1 12.04 3.33
7.22 11.37 12.32 4.03

11.52 12.44 4.14
7.51 12.23 1.06 4.36
7.58 1.23 1.30 5.06
8.15 1.50 1.54 5.24

2.20 2.16 5.45
2.28 2.23 5.61

8.45 2.46 2.39 6.08
9.16 3.33 3.15 6.72

5.28 4.32 7.52
10.36 6.05 4.53 8.10
1 0 4 8 6.26 5.32 8.30

6.42 5.48 8.50
6.58 9.05
7.24 6.11 9.19
7.47 9.43-

12.01 8.27 6.43 10.02
12.31 8.49 7.12 10.41 =

9.08 10.56
9.28 11.13

1.10 10.04 7.51 11.32
1.36 10.41 8.17 12.07
2.01 11.06 8.42 12.41
2.08 1.19 8.47 1.09
3.31 3.31 10.09 3.03
5.11 6.35 11.61 5 .10-
7.15 6.50 1.55 8.15
1.40 3 — 7.20 6.05 f

Budapesta—Arad—Teiuş
Tren

accelerat

Viena . , 
Budapesta .
Szolnok

Arad

Glogovaţ . . 
Gyorok . . . 
Pauliş . . . 
Radna-Lipova. 
Conop . . . 
Bérzava . . 
Soborşin . . 
Zam . . . .  
Gurasada . . 
Ilia . . . .  
Branicîca . . 
Deva . . . 
S im eria  (Piski) 
Orăştie . . . 
J i bot . . . .  
Vinţul-de-jos . 
A lba-Iu lia  
Teius . . .

8 —  
2 . -
4.20
8.10
2.20  
2.34 
3.05 
3.23 
3.39

Tren
de

persoane

10.50
8.15 

11.18
3.50
4.10
4.22
4.46
4.58
5.16 
5.38 
5.53
6.33 
6.58 
7.22 
7.38 
7.54 
8.14 
8.43 
9.12
9.34 
9.56

10.17
10.44

Tron
de

ponoae

3.25
9.40
1-02
5.27
5.50
6.02
6.23
6.34
6.52
7.17
7.33
8.20
8.49
9.16
9.32
9.51

10.18
10.44
11.14
11.39
12.05|
12.26
12.58

Simeria (Piski) — Fetroseni
Simeria .
Streiu . . 
Haţeg . . 
Pui . . . 
Crivadia 
Raniţa . . 
Petroseni

7.17 11.28
7.54 12.12
8.45 1.08
9.39 2.03
2.51 2.51

11.26 3.30
1 2 . - 4.02

3.50 
4 32 
5.20

Teius —Ârad—Budapesta

Teiuş . . .
A lba-Iu lia  . .
Vinţul-de-jos . . 
Jibot . . . . 
OrSştie . . . 
S im eria  (Piski) 
Deva . . . . 
Branicîca . . .
I l i a ......................
Gurasada . . . 
Zam . . . . 
Soborşin . . 
Bérzava . . . 
Conop . . . . 
Radna-Lipova 
Pauliş . . . . 
Gyorok. . . . 
Glogovaţ . . .

Tren
accelerat

Tren
de

persoane
Tren i 

de
pers o ano

Copşa-mică—Sibiiu

Arad . . .

Szolnok . . 
Budapesta

Viena

5.49
6.06 
6 24 
6.53 
7.06 
7.45 

11.51 
1.55
7.20

12.59
1.39
1.56 
2.23 
2.49 
3.37
3.53 
4.18 
4.43
4.53 
5.21
5.56
6.46

J - m
7.36
7.50 
8.03 
8.26 
8.38 
9.05 
2.25
5.50
1.40

4.51
5.27
5.44
6.06
6.28
6.56
7.26
7.48 
8.10 
8.20
8.48 
9.17

10.38 
10.51 
11.03 
11.27
11.38 
12.10

4.47
7.45
6.05

Petroseni—Simeria (Piski)

6.15 
7.03 
7.28
8.15

Petroseni»
Baniţa . . 
Crivadia . 
Pui . . . 
Haţeg . . 
Streiu . . 
Simeria

6.05 10.42
6.45 11.23
7.26 11.57
8.07 12.33
8.51 1.19
9.41 2.09

10.20 2.47

4.03
4.49
5.24

Copşa-mică
Şeica-mare . 
Loamneş . . 
Ocna . . . 
Sibiiu . .

4.05 10.47 7.10
4.35 11.17 7.43

. • 5.16 11.58 8.27

. . . 5.47 12.29 8.59 7 —
6.10 12.52 9.23 7.35

Sibiiu—Copşa-mică

Sibiiu . .
Ocna . . . 
Loamneş . 
Şeica-mare . 
Copşa-mică

7.35 3.35 4.34
8.02 4.09 4.58
8.30 5.25
9.05 5.55
9.34 6.20

9.50
10.14
10.40
11.10
11.35

9.54
Afeee Cucerdef. -Oşorheiu—Regh.-săs.

6.04
6.43
7.28
8—

Arad — Timisoara Timisoara—Arad
Arad
Aradul-nou . 
Németh-Ságh 
Vinga . . . 
Orczifalva . 
Merczifalva . 
Sán-Andreiu 
Timişoara

6.41 12.20 9.10 Timisoara»
7.09 12.44 9.22 Sân-Andreiu
7.31 1 09 9.41 Merczifalva
7.58 1.37 10.01 Orczifalva .
8.14 1.54 10.14 Vinga . .
8.29 2.10 10.26 Németh-Ságh
8.45 2.27 10.39 Aradul-nou
9.08 2.53 10.58 Arad . .

Cucerdea ........................... 2.55 8.20 2.56
C heţa ................................................. 3.25 8.50 3.29
Ludoş . . .  1 . . . . .  . 3.41 9.11 4.06
M.-Bogat . . ( ........................... 3.56 9.20 4.15
C ip e u - I e m u t................................ 4.33 9.57 4.54
Kereló'-Sz.-Pál................................ 4.48 10.12 5.10
N ireşteu . . . . T . "7  7 7 5.11 10.35 5.34

O şorheiu................................ f 5.30 10.54 5.53
l 5.50 4.58

Kegliiuul.-săs............................. 7.25 7 —

Regh.-săs.—Oşorheiu— Cucerdea

Reghinul-săs.............................. 8.25 8 —

O şorheiu................................f 1 0 . - 9.49
l 7.24 5.54 10.20

N ireş teu ........................................... 7.44 6.14 10.39
Kereló'-Sz.-Pál................................ 8.07 6.37 11.02
Cipeu-Iemut . . . . . . . 8.29 6.58 11.23
M .- B o g a t ...................................... 9.02 7.28 11.53
L u d o ş ........................................... 9.35 7.41 12.06
C heţa ................................................. 9.51 7.57 12.22
Cueerdea ................................. 10.28 8.25 12.50

5.55 
5 25

Simeria (Piski)— Hunedoara

G-hiris — Turda Turda—Ghiriş

Bistriţa— Murés-Ludos
Ghiriş . Iw, 
Turda . .

7.40 10.50 3.56
8 .— 11.10 4.10

Turda ........................... 6.05 9.40 2.40 8.20
G h ir iş ...........................» 6.25 1 0 . - 3 . - 8.40!

Simeria (Piski) 
Cema . . . .  
Hunedoara .

Hunedoara—Simeria (Piski)

Murăş-Ludoş 
Ţagu-Budatelic 
Bistriţa ,

4—
7.07
9.59

B i s t r i ţ a ...................................................................... I 1.16
Ţ ag-B udate lic ............................................................ 4.15

Sighişoara — Odorheiu Odorbeiu—Sighişoara

Nota: Numerii incuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.
M u ră ş -L u d o ş ............................................................| 7,21 Sighişoara 

Odorheiu. 7.49
Odorheiu
Sighişoara

8.40 2.45
10.52 5.28

Hunedoara
Cérna . . . 
Simeria . ,

J

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii in Sibiiu sub responsabilitatea lui loan  Popa Necşa.

A


